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Sl contact

.8 contact 1ééue. Mades to better knou who is whe, I hope the futu=

" 'ra will help us to perform. good: results in the study of the type I

phenomencn « Close encountsr.
The Edltor

' o Cette premlere NDTICE du Groupe de Travail Européen est avant tout

 'un9 prise de contact. Une prise de contact pour misux ss connaitre.
’ 3'espere gue le futur nous appcrtera de bons, résultets dans l’atu»

de du phénomene de type 1 ~ les rencontres rapprochaes.

Ly EdlEBUF

THE TEAM,

'ITg ACTIVITIES ~ LE GROUPE. SES'ACTIVITES k

Tha European worklng Team iz a group: of european ressarchers who will work together

on their
,counter.

specialisation in the study of the UF0: the type I phenomenon or close en-
This will, be. done through correspondance, sxchange of documents, studies

and rasearches un a cammon lavel us;ng common methods and norms for a better undgre

“standinge

The activities are°, :ﬂj
* the search of methodolagy and norms 1n51de the taam

*
*
*®
*
*

the reallsatlon of specialized files -~ a european data bank

*:theidiffusidn of 'listings and catalogues

the search:afd’ applicatidns of & Codification

- ¥ the redactlon and edition of individual as collectif ressarches and studiss
2% the’eventual” dlfoSlnn of BT, papers “through’ prlvate organlzatlons and pu-

bllcatlnns

1

Formé da chercheurs européens, le Groupe de Travall Eurupéen a pour pr1n31pal objec-
tif 1'étude du phénomene de .type I ou rencontre rapprochée. Ceci est établi via une

{ Je;correspcndance, 1techange de documents, ‘dtdtudes et recherches & un niveau commun,

~tout en utiligant des normes et méthude comnunes pour une mexlleure connaissance.
Les activités sont: ‘ i
* la rechercheid'ung méthodolog;e et ‘de hormes dans le grofipe

e *;.*”i * T

la réalisation de fichiers, de dossiers spécialisés = banque de données
da, diffusion.de listes, et catalugues o CL

la’ :qqhsrche_et appllcatlons dlune codlflcatlon :

“la‘rédaction et 1'éditien de travaux individuels ou collectifs

l'éuehtgalle dlfoSlon de documents G TeEs vers les organismes et revues privés,

Restrlcted dlffﬁSlon. Raprnductlon with acknowledgment of the authors

E lefUSlon limitde, . Heproductlon avec accord des ‘auteurs

ot




LES MEMBRES - THE MEMBERS.

Ulcente-Juan BALLESTER OLMOS R = SRR
Spanish researcher in the study of Type I phencmenon for the lberlan penlnsula, M .
Ballester Olmos is also member of STENDEK and co-sditor of the journal 'UPIAR: Re= |
search in Progress' edited by EDITECS at Sologna. Vicente=Juan ' is author of TA: Cata-
logue of 200 Type-I UFO Events in Spain and Portugal' (CUFGS edltlcn) and 'El Fenome-
no Aterrizaje (Barcelona Plaza & Janes edition), - il g e

His adresss Guardia ClVLl 9, D-16. Ualennla-ZD Espana.

Jacques BONABOT _
Belgian researcher in the study of Type I phenomenon. My Bonabot is also. dlrectcr.?
of the Groupement pour 1'Etude des Sciencses d!'Avant-Garde (GESAG), edxtur of the
Bulletin du GESAG, His prinmcipal activites are the up-datlng ‘of Belglan type I svents
as the french catalogue of INTCAT. (Catalogue Intarnatlonal Phenomenas Type 1)

His adress’ Leopcld I laan, 141. B~ 8000 Brugge, Belglum; o

Alain GAMARD

Chercheur frangais dont les études sont orientées vers la tenus a Jour des phénome
nes de type I avec entités pour le territoire’ frangals. Alaln t;ent & jour également
un Flchier des RR avec entités pour le monde entler. Gn lui- dnlt 1la’ réallsatlcn dtune
codification esuropdenne pour les cas avec sntités: HUNBAT EURDPE (en cours)

Son adresseﬂ 9, rue Thiers, F=78110 Le Vesinst, France.

Anders LILJGREN
Syedish researcher involved in analytical and statistical studies about UFO euants‘

‘in his countty. He is also interested by %he search of type I phenomenclogy. Anders
is editor of 'AFU Newslettart - : .z
His adress° P.0, Box 11027. 5-600 11 Norrkoplng, Sweden.

Jean~luc OVERAL

Chercheur belge dont les études sont orientés sur la mlse en euldence des 1ndlces
diétrangeté au sein des incidents de type I. Jean=Luc a déga mis en place un Flchler
- et une codification permettent une. lecture facile des données.

Son adresse: 8, rue du Tram. B-6358 wanfercee~33glat, Belgium.

:
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Jenny RANDLES Ty S
.Chercheuse brltannlquc- Dlrectrice et édltrlce de Northern UFU Network. Assistante

‘Sditrice auprés de la Flying Saucer Review.de Londres, Jenny:oriente:ses recherches
sur les rencontres rapprochées da type 4 (contact) et type 3. (non-contact)..ﬁo-auteur
;avec Peter Warrington de 'Uf0s: A British Vigwpeoint!, fiss. Randie présentera blentot
un livre peortant pour titre 'Alien Contact' SRR

Son adresse: 8, whltethroat walk. Elrchwaod CheshlreuwA3 EPQ. England

Peter ROGERSON ' ’
.Chercheur britannigus, auteur de INTCAT (Internatlonal Catalogue of Type I phenomena)

dont la version anglaise est édltée pérlodlquement dansg-1a revue MMAGONIAYY -Peter
‘est spécialisé dans la tenue a jour des phenomenas de- type 1 dans; la monde Gt
Son adresse: 8, Braddgn Avenus., Urmstan, manchESter ﬁ31 1UE England

Maurizio VERGA . CoiE E e
Italian researcher dealing with close cncounter in Italy, (ITACAT o has

produce interessantly papers about tha ‘italian scene throug FSR at’ cndo
tin du GESAG at Bruges as in Lumidres Dans La’ Nu1t inFrance
‘His adresss Via Matteotti, "69. 22072 Cermenate (CDmO) Italla

Jean~-Pierre TROADEC .
french researcher, secretary of the publlcatlon 'Uauculuse-Ufalogle‘

speclallslng in Contact and contactses svents’ For°311 the uorld
His adresss 45, rue du Bon Pasteur. 69001 Lyom,. France. -

Jean-Pierre is '

B A .




NUTICE gl ol 35w -<1=.. ;

..reouseriptionest
4 'des’ NOTICES

"TUnlquement par . mandat postalﬂ;nternatlunal l

Cette Notice est: 1at premlere dtun érle ‘de 6 qui est adreeeée aux.membres actuels
du G.TeEs: iElles ‘egtrtirdalalin rombre réduit’ d'exemplalres et ﬂe contlent gutun mini-
mum de pages. C'est donc bien une NOTICL de contact.

Pour permettre 1'édition des 5 prochalne nupéros de ce premier volume une tres basse
‘“demandée. Elle ne cauure que les frals d'lmpreselon et l'expedltlon

250 France belges a l'adre se de

Madame: Jenny DEDUYTSCHE -
;Leopold I dean,, 147,

Co Thls:NUTICE fg’ the First ene cf R serle of sixs It is adressed to all actual meme

>~ bers ofiiE. Tl ‘5o ‘the sdition'is very ‘low and the content only a few pages, It is a

.-LTCentact NOTICE, To permft ‘the edition’ of the following NOTICE we ask wsach member 2
s vary low eubecriptlon. his ig necessary ‘to cover edition and sending charges.

Only with Internatlonal Money order !
250 Belgian Francs at the follcwlng adress:

Y Jenny DEDUYTSCHE :
. Leopeold: I:laan, 141,
. B-8000 Brugge. Belgium,

"“]au AT R
: IR

We will bé able‘to'repruduce the NOTICE mlth engllsh and french papers,

' Membere of‘the team who have difficulties to write in engllsh and also who ask for
a very good-text could ask the -help;of Miss Jenny Randles if they want an english

'verslcn of their papere. For a french reproductlon the document can be sent directly

" g0 ‘the Notice Bdltor'

'DUCUNENT - REPRDDUCTIDN y

“Les documents serant repredults solt en langua frangalse soit en langus anglaise.

Les membres qu1 euuhaltent obtenlr une version correcte dfun texte qu tils souhaitent
presenter “dand’ une adtre langue que la sienne peuvent faire appel A Mles Jenny Ranw-
dles lorsque le texte serait présenté en anglals.

‘gﬁPour ang reproductlon ‘BN 1angue frangalﬂe, le document peut etre transmis & 1'édi-
i beur. des NUTICE LU

‘EXTENSIDN %13 - RN

<11 ne nous: est ‘pas p0531ble actuellement: de déterminer la longueur des documents qui

pourront 8tre transmis 3 l'intention de l'éditeur des NOTICE, Toutefois , tenant
campte de 1'actuel format des NDTICE, un texte de 2 k- 3 pages est demandé <

’!4-»‘ [T ‘p.—‘;.:.—‘.. I - { £ l.,-
%

It is ectually no possible to fix the length of the papers 1n51de the NGTICE, There-
fere, we - ask to the author to,. made,actually document coversng 2 or 3 pagee in regard

SEEGY the" actial. s;ze “of the NDTIC
| EDITION s ira 1t '

The NOTICE will be publlshed 6 1ssues ‘in f volume and this on a 10-15 peges in re-
ard with-tHe,financial~ ‘sgppert the edltor would recelve. ARlso in regard to this SUp=

‘portithe: perlodlclty cannot be glven an.



Les NOTICES seront publlees par" volume, chacun contenant 6 numeros et«ce -en.. fonc- o
tion du suppert flﬂ&ﬂCler que recevra: l'édlteur.,Il rest, actuellement-lmpDSSLbls

CGRRESPDNDRNCE

It is very 1mportant to maintain cor”espondance between the: memhersfo ﬁthe'teém.
Piease don't forget the editor of the NOTICE accept only papers fqr: reproductlon
and with acknowledgment of the authors. Out of this functlon,_the ‘editor is to be
consider as a membér of the team; worklng mlth the' ‘same p0551b111tles. Trie ‘team
ask no direction or administration, ecvery ‘member ‘is free ‘to go and tc stop inside
the team giving valuable reason for this, TRV IR P :

I1 est important de maintenir une correspondance entre 1es membres du groupe.
Nioublisz pas, stil vous plait, gque 1l'éditeur’des NOTICE acoapte unlquement les
documents pour reproduction avec l'accord, des ‘auteurs. ‘En dehors: de ¢ette fonc- :
tion 1'éditeur est un membre, comme lss. autres -du .groupe, travaillant avec lasimé-
mes p0531b111tes. Le groupe n'a ni dlrectlon, -ni -administration.: Chaque’ membre est
libre de guitter le groupe, de suspendre ses.-activités en; mentlcnnant toutafcls la-
raison pour ceei. : IR

NEW MEMBERS - NGUVEAUX MEMBRES 1o -"¢:;“ﬂ;:l i B

New me&bers could be intraduce by actual members:of the team.- Thefefcra, dontt Tor-
get that Ei¥.T. is a team of européan researchers: and, we: gannot+extend this one as

B

@ international organlzatlon. S JRTERTSTITEE: :uJ._“ -

De nouveasux membres peuvent 8tre 1ntrodu1t dans le groupe, par des membres actuels.
. Toutefois on ne peut ocublier ici que 1s G.T.E. est une équipe’de. travail europeenne
et que 1'on ne pourra étendre ceci & une organlsatlon_1ntepnat;gnale,‘

DIEFUSTON ' _J

I1 ntest pas p0531ble dfassurer une diffusion: externe au G T JE. ni de prathuer un

géchange avec des publications similairss., Nous croyons’ qua chacun des membres sera

en mesure de diffuser la NOTICE ou l’exlstence gu. G.T.Ee. B ‘; el tres proches collabo-

rateurs et ce dans une atmosphere de conflance réclproque.‘ A

A echacun des membres actuels il est demandé de- bien voulcl

est cdtaccord pour gue la NOTICE soit’ "diffusée’ exceptio_ '
" Groupement Etude Phénomenes Aerospatlaux Non;I ent

Center For UFD Studies (CUFOS)’ b

Ll'édlteur S'll

It is nc possible to dlffuse the NDTICE Out51de the‘B;w Teomikos mada an: exchange
with similar publications. We believe that each member will be ablefto present the

-

NOTICE and tne ex1stence of the E.W.T. to nearest co wcrkers and thls
confidence e \
To the actual members the sditor ask :their- acknowledgmentstu :sen’
the NOTICE tog SR ,
" Center for UFO Studies (CUFUS) P haeats Bl .
Groupement Etude Phénnmenes Reruspatlaux Non Identlflés'(GEPAN)

utual

CDPYRIGHT - - T S TS I B ca:;?:"

to glva per-

It is only the authur of a document 1n31de the NGTICE uho wll

mission for reproduction in another publications”™ .
In the Pollowing and last pagé - of this NOTICE we glue also publlcatlon;mhlchiuould

- be able to reproduce extracts from the NDTICE Sy

C'est 3 1tauteur d'un document dans la NDTIDE ." Dans: la dernlere
page de cetie NOTICE nous donnons également les publ;;atlons qu1 pourront atre dans
la mesure de reproduire des extraits de nos ﬂUTICE. : :

i morr o e ke




DGCUMENTS AND PAPERS - NOTES ET DOCUMENTS

‘Modéle de Transmission de donnéas ~ Indices d'étrangetd

_-n_---————————--———_——uu-----————--—————-———- oy e e e s e

Ce document est ‘adressé aux membres du G.T.E, par . Oberal afin que ltéchange des

danndes concernant les indices dt ¢trangeté soit facile,
~ L'ensemble des codes (up datlng 2 juillet 1981) sont reproduits pour le traltement

11 y a lieu de ‘corriger ce gui suite
_page 2 au lieu de Extrait d'UFOCAT , lires Extraits DATA OUNI/HUMCAT EUHQPE

page 2 -au lieu de A=Ms aprds-midi , lire A : aprés-midi’
page_z' dans la rubrique TEMOINS, les codes F, H et E concernent le typa ou
_Sexe di témoin (Femme, Homme, Enfant. )

Research mork n°-01 - Establishment of a commor typtology

T AR 0 il Y I ot S T R o ke o ek i o . o o ok o ke e B o o e R e by o

This document is produce by Mr Verga {July 21, 1981). Therefore a good translation
cim engllsh by our member Miss Randles is request if the author would insert this pa-

per: 1n81de the NOTICE
Commants touards a proposed common set of daflnltlons

Dated July 29, 1981 by Miss Jenny Randles, this decument is a detailled propssal

“ for a classification of the CE and various levels of the type 1 events, Also defini=
“tibns of basic terms as sighting, account, report and prime are givan.

"The Editor ask to Miss Randles if this document is able to be reproduce inside the
NUTICE.

S 0t Bt g St U A e S ek ek S i . 2 e o

Une sélection des incidents les plus sfits et les plus détaillés (sélectien) des cas
frangais avec "humanoides" pourrait prendre place dans la NOTICE, Clest le souhait
‘gutadresse ltéditeur 3 notre collidgue M, Gamard,

Contacts et Contactds

St G B D B ok e i i 0 S D S

;_ﬂDnSiéur Jean-Piaerre Troadec espére gtablir un document & ce sujet. Bienvenu dans NOTICE

PUBLICATIONSABLE TO REPRODUCE EXTRACTS FROM NOTICE
PUBLICATION POUVANT REPRODUIRE DES EXTRAITS DE NOTICE

ses Copyright on previous page - voir Copyright & la page précédente

AFU NEWSLETTER

BULLETIN DU GESAG

CUFOS BULLETIN

DATA NYT :

FLYING SAUCER REVIEW LONDON

LUMIERES DANS LA NUIT

MIAGONIA

MUFON JOURNAL

NORTHERN UFO NETWORK (NUFON)

NOTIZIARIO UFO e
STENDEK P
UPIAR RESEARCH IN' PROGRESS

VAUCLUSE UFOLOGIE

About this first NOTICE your criticism are welcome
Sur ‘cette premidre NUTICE_uos critigues sont la bienvenue
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